CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CLUBES

CONVENIO N° 24, QUE ENTRE SI
CELEBRAM A CONFEDERACAO
BRASILEIRA DE CLUBES E O
TIJUCA TENIS CLUBE.

A CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CLUBES/CBC. inscrita no CNPJ sob n°
00.172.849/0001-42, com sede na Rua Agcai, n. 566, Campinas, Sdo Paulo, doravante
denominada ‘€CONCEDENTE, neste ato representada por seu presidente, o Senhor Jair
Alfredo Pereira, brasileirg, casado, portador do RG n. 462046-1 e inscrito no CPF sob o n.
006.061.039-53 e por séu Diretor de Formagdo de Atletas Olimpicos e Paraolimpicos, o
Senhor Fernando Manuel de Matos Cruz, brasileiro, casado, portador do RG n. 200.237.734-
5, SSP/RS e inscrito no CPF sob o n. 252.673.100-34 e a Entidade de Pratica Desportiva e o
TIJUCA TENIS CLUBE, inscrita no CNPJ sob n® 34.055.590/0001-71, com sede Rua
Conde de Bonfim, n® 451 — Rio de Janeiro - RJ, doravante denominado CONVENENTE,
representado pelo Presidente, Paulo Germano Maciel, casado, portador do RG n. 02756216-4
- IFP e inscrito no CPF sob o n.224.745.767-72, resolvem celebrar o presente Convénio,
regendo-se pelo Edital de Chamamento Interno de Projetos n. 04/2014, pelos principios gerais
da administra¢do publica, pelo Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC (IN n.
01, de 05/08/2013), pelo Regulamento de Compras e Contratagdes da CBC (IN n. 02, de
05/08/2013), pelo Regulamento do Cadastro Geral de Entidade de Pratica Desportiva —EPD,
filiada a CBC (IN n. 03, de 18/11/2013), e suas alteragdes e, no que couber, pela normatizagdo
que rege a celebragdo de convénios pela Unido, consoante o processo n° NLPCIP 04/2014
0064 001 e mediante as clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Convénio, decorrente do Edital de Chamamento Interno de Projetos n® 04/2014,
tem por objeto “participagdo em competi¢des nas modalidades paraolimpicas de Natagdo
Adaptada e Bocha Adaptada”, conforme detalhado no Plano de Trabalho.

CLAUSULA SEGUNDA - DA VINCULACAO DAS PECAS DOCUMENTAIS

Integram este instrumento, independentemente de transcri¢do, as informagdes e documentos
incluidos no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva Filiadas @ CBC, o Plano de
Trabalho e o Termo de Referéncia propostos pelo CONVENENTE e aprovados pela
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Plano de Trabalho, desde que ndo haja alteragdo do objeto e sejam submetidos e aprovades
previamente pela autoridade competente da CONCEDENTE.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGACOES GERAIS
Sdo obriga¢des dos Participes:

I - DA CONCEDENTE:

a) realizar os atos e os procedimentos relativos a formalizagdo, alteracdo, execugdo,
acompanhamento, fiscaliza¢do, analise da prestacdo de contas e, se for o caso, informagdes
acerca de Tomada de Contas Especial;

b) transferir ao CONVENENTE os recursos financeiros previstos para a execu¢do deste
Convénio, de acordo com a disponibilidade financeira da CBC e o estabelecido no
cronograma de desembolso do Plano de Trabalho;

¢) acompanhar, fiscalizar e avaliar a execu¢do do objeto deste Convénio, comunicando ao
CONVENENTE quaisquer irregularidades decorrentes do uso dos recursos publicos ou outras
pendéncias de ordem técnica ou legal, bem como suspender a liberagdo de recursos ou a
Ordem de Inicio concedida, fixando o prazo pertinente para saneamento ou apresentacdo de
informagdes e esclarecimentos;

d) analisar e, se for o caso, aprovar as propostas de alteragdo do Convénio e do seu Plano de
Trabalho;

e) prorrogar de oficio a vigéncia do Convénio, quando der causa ao atraso na libera¢do dos
recursos. limitada a prorroga¢do ao exato periodo do atraso verificado;

f) analisar a prestagdo de contas relativa a este Convénio, emitindo parecer conclusivo sobre
sua aprovacdo ou ndo, no prazo de um ano, prorrogavel por igual periodo, além de avaliar os
resultados alcangados, inclusive no que diz respeito a qualidade dos produtos e servigos
conveniados; e

g) notificar o CONVENENTE quando ndo apresentada a prestagdo de contas dos recursos
aplicados ou constatada a ma aplicagdo dos recursos publicos transferidos, instaurar
Sindicancia, se for o caso e, posteriormente comunicar o fato aos orgdos de controle para fins
de eventual instauragdo de Tomada de Contas Especial, observado o disposto no Art. 27,
paragrafo unico do Regulamento de Descentralizag¢fo de Recursos da CBC.
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II - DO CONVENENTE:

a) executar fielmente o objeto pactuado, de acordo com o Plano de Trabalho e o Term

Referéncia aprovados pela CONCEDENTE, adotando todas as medidas necessarias a co =
execugdo deste Convénio;

b) aplicar os recursos discriminados no Plano de Trabalho exclusivamente no objeto do
presente Convénio;

~ ¢) executar e fiscalizar os trabalhos necessarios a consecugdo do objeto pactuado no
Convénio, inclusive os servicos eventualmente contratados, observando a qualidade,
quantidade, prazos e custos definidos no Plano de Trabalho e no Termo de Referéncia;

d) elaborar os projetos técnicos relacionados ao objeto pactuado, reunir ¢ manter atualizada
toda documentagdo juridica, fiscal e institucional necessaria a inscrigdo ¢ manuten¢do de seu
registro no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva Filiadas a CBC e a celebragdo
deste Convénio, de acordo com o Regulamento de Cadastro Geral de Entidades de Pratica
Desportiva — EPDs filiada a CBC, com o Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da
CBC e com os normativos e diretrizes do Programa de Formagdo de Atletas Olimpicos e
Paraolimpicos da CBC,

e) apresentar as certificagdes e declaragdes necessarias, emitidas pelas Entidades de
Administragdo do Desporto nacionais e/ou regionais, bem como os documentos de
titularidade dominial da area de intervengdo, licengas e aprovagdes emitidos pelos 6rgdos ou
entidades da esfera municipal, estadual, do Distrito Federal ou federal e concessionarias de
servigos publicos, conforme o caso, e nos termos do Edital de Chamamento Interno da CBC e
da legislagdo aplicavel, quando for o caso;

f) assegurar, na sua integralidade, a qualidade técnica do projeto e da execugdo dos produtos e
servigos conveniados, em conformidade com as normas brasileiras e 0s normativos internos
da CBC, determinando a corregdo de vicios que possam comprometer a fruicdo do beneficio
pelos beneficiarios, quando detectados pela CONCEDENTE ou pelos orgdos de controle;

g) submeter a CONCEDENTE qualquer proposta de alteragdo do Plano de Trabalho
aprovado, observadas as vedagdes relativas a execucéo das despesas e o prazo de 30 (trinta)
dias, anteriores a alteracdo;

h) manter ¢ movimentar os recursos financeiros de que trata este Convénio em conta
especifica, aberta em instituigdo financeira oficial federal, inclusive os resultantes de eventual
aplicagdo no mercado financeiro, aplicando-os, na conformidade do Plano de Trabalho e,
exclusivamente, no cumprimento do objeto conveniado, observadas as vedagdes constantes
neste instrumento e os normativos internos da CBC relativos a execugdo das despesas,

1) submeter-se ao Regulamento de Descentralizagdo de Recursos, ao Regulamento de
Compras e Contratagdes da CBC, no cumprimento do objeto deste convénio,
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j) arcar com o pagamento de toda e qualquer despesa excedente aos recursos findnceird®/h?

fixados neste instrumento, indicados na clausula atinente ao valor; el
uprica

k) manter arquivados e organizados, em processo formal e especifico, todos os atos € O

procedimentos relativos a execugdo, acompanhamento, prestacdo de contas e informagdes
acerca de Tomada de Contas Especial do Convénio, quando couber, apresentando e
atualizando regularmente as informagdes e os documentos exigidos pelo Regulamento de Cadastro
Geral de Entidades de Pratica Desportiva Filiada a CBC;

|) oferecer a relagdo dos beneficiados pela execugdo do objeto, informando o numero da
Carteira de Identidade, o nimero de inscri¢do no Cadastro de Pessoa Fisica/CPF e enderego
dos mesmos, reportando a CONCEDENTE sempre que houver alteragdes. Caso o beneficiario
ainda ndo esteja inscrito no Cadastro de Pessoas Fisicas, devera ser informado o numero do
CPF de um dos seus pais, tutor, curador ou responsavel pela guarda em virtude de decisdo
judicial.

m) estimular a participagdo dos beneficiarios finais na implementagdo do objeto do Convénio,
bem como na manutengio do patrimdnio gerado por esses investimentos;

n) manter em sua guarda, organizados em ordem cronoldgica, todos os comprovantes das
despesas realizadas, para encaminha-los posteriormente 8 CONCEDENTE, observando-se os
procedimentos e prazos descritos no Regulamento de Descentralizagéo de Recursos da CBC;

0) manter atualizada a escrituragdo contabil especifica dos atos e fatos relativos a execugédo
deste Convénio, para fins de fiscalizagdo, acompanhamento e avaliagdo dos resultados
obtidos;

p) facilitar a supervisio e a fiscalizagdo pela CONCEDENTE, permitindo-lhe efetuar
acompanhamento in loco e fornecendo, sempre que solicitado, as informagdes ¢ os
documentos relacionados com a execugdo do objeto deste Convénio e dos contratos
celebrados em seu 4mbito; assim como as informagdes e documentos relacionados com a sua
inscri¢do no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva Filiadas a CBC;

q) permitir o livre acesso dos colaboradores e dirigentes da CONCEDENTE e dos 6rgéos de
controle interno e externo vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, a
qualquer tempo e lugar, aos processos, documentos e informagdes referentes a este Convénio,
bem como aos locais de execugdo do respectivo objeto;

r) apresentar o relatorio de execugdo fisico-financeira e a prestagdo de contas dos recursos
recebidos por meio deste Convénio, no prazo e forma estabelecidos neste instrumento € no
Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC;

\

s) recolher a conta da CONCEDENTE os rendimentos de aplicagdes financeiras referentes ao
periodo entre a liberagdo do recurso ¢ a sua utilizagdo, quando ndo comprovar o seu emprego
na execugdo do objeto;
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t) apresentar todo e qualquer documento comprobatorio de despesa efetuada a co
recursos deste Convénio, a qualquer tempo e a critério da CONCEDENTE, sujeitandg
caso da ndo apresenta¢@o no prazo estipulado na respectiva notifica¢do, a0 mesmo trata
dispensado as despesas comprovadas com documentos inidéneos ou impugnados, nos t
estipulados neste Termo de Convénio;

u) responsabilizar-se por todos os encargos de natureza trabalhista, fiscal, comercial e
previdenciaria, decorrentes de eventuais demandas judiciais relativas a recursos humanos

a utilizados na execugdo do objeto deste Convénio, bem como por todos os encargos tributarios
ou extraordinarios que incidam sobre o presente Instrumento;

v) assegurar e destacar, obrigatoriamente, a participagdo da CONCEDENTE em toda e
qualquer agdo, promocional ou ndo, relacionada com a execugdo do objeto descrito neste
Convénio e, obedecido 0 modelo-padrdo estabelecido pela CONCEDENTE, apor a marca da
CBC nos informes relacionados ao convénio, divulgados na imprensa e em seu sitio
eletrdnico, nos equipamentos, materiais esportivos e uniformes adquiridos, assim como nas
placas, painéis e outdoors de identificagdo dos projetos custeados, no todo ou em parte, com
os recursos deste Convénio, consoante o disposto nas normas internas da CBC;

w) manter, até o final da vigéncia do convénio, rigoroso controle sobre a guarda e utilizagdo
dos equipamentos, uniformes e materiais esportivos adquiridos, de forma a comprovar a sua
devida destinagdo,

x) realizar o inventario dos equipamentos adquiridos com recursos do convénio,
identificando-os com a marca da CONCEDENTE, consoante o disposto nas normas internas
da CBC e responsabilizar-se pela manuten¢do, conservagdo e reposi¢do dos mesmos, em caso
de eventual extravio ou inutilizagdo,

y) operar, manter e conservar adequadamente o patriménio gerado pelos investimentos
decorrentes do Convénio, apos sua execu¢do, de modo a assegurar a sustentabilidade do
projeto e atender as finalidades do Programa de Formagdo de Atletas Olimpicos e
Paraolimpicos da CBC:

Z) assim como:

1. manter a CONCEDENTE informada sobre situagdes que eventualmente possam
dificultar ou interromper o curso normal da execugdo do Convénio e prestar
informagdes sobre as agdes desenvolvidas para viabilizar o respectivo
acompanhamento e fiscalizagdo,

2. permitir 8 CONCEDENTE, bem como aos 6rgdos de controle vinculados aos Poderes
Executivo e Legislativo da Unido, o acesso a movimenta¢do financeira da conta
especifica vinculada ao presente Convénio;
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. ao tomar conhecimento de qualquer irregularidade ou ilegalidade na execugaq deste Y 3 ) :
convénio, dar ciéncia a CONCEDENTE e aos orgdos de controle e, havendo findaddo/ha
suspeita de crime, cientificar o Ministério Publico: /

Rubrica
4. garantir a manutengdo da sua capacidade técnica e operacional necessaria ao bo

desempenho das atividades; e

5. informar tempestivamente a CONCEDENTE toda e qualquer alteragdo na titularidade
de seus dirigentes, bem como qualquer outro fato que possa, ainda que indiretamente,
repercutir na execu¢do do convénio;

CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA

Este Termo de Convénio terd vigéncia de um ano, contado a partir da sua assinatura e
publicagdo no portal oficial de internet da CONCEDENTE, podendo ser prorrogada, mediante
termo aditivo, por solicitagdo do CONVENENTE devidamente fundamentada e formulada, no
minimo, 30 dias antes do seu término.

Subcldusula Unica. A CONCEDENTE prorrogara “de oficio” a vigéncia deste Termo de
Convénio, quando der causa ao atraso na liberagdo dos recursos, limitada a prorrogagio ao
exato periodo do atraso verificado.

CLAUSULA QUINTA - DO VALOR E DA ORIGEM DOS RECURSOS

Os recursos financeiros para a execuc¢do do objeto deste Convénio, neste ato fixados em R$
104.997.29 (cento e quatro mil, novecentos e noventa e sete reais e vinte € nove centavos),
constituem receita da CBC, em virtude do que dispde o art. 56, §10 da Lei n. 9.6215/1988,
conforme redacdo dada pela Lei n. 12.395/2011 e serdio alocados de acordo com o
cronograma de desembolso constante no Plano de Trabalho.

CLAUSULA SEXTA - DA LIBERACAO DOS RECURSOS

Os recursos financeiros descritos na Clausula Sexta serdo repassados pela CONCEDENTE ao
CONVENENTE, em duas parcelas, mediante deposito na Conta Corrente n° 1984-3,
Agéncia n° 1026, banco Caixa Econdmica Federal, Cédigo n° 104, aberta em nome do
CONVENENTE especificamente para esse fim e vinculada ao presente ajuste.

Subcldusula Primeira. Os recursos serdo liberados de acordo com a disponibilidade
financeira da CBC, a partir da ‘Ordem de Inicio” para o atendimento dos beneficiarios do
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pela Diretoria Técnica da CONCEDENTE, desde que reste comprovada a inexisténcia Ot
quaisquer pendéncias financeiras ou documentais por parte do CONVENENTE junto ao
Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva filiadas a CBC,

Subcldusula Terceira. A Ordem de Inicio podera ser suspensa, até a correcdo das
impropriedades constatadas, quando:

I - ndo houver comprovagdo da boa e regular aplicagdo dos recursos recebidos, constatada
pela CONCEDENTE ou pelos 6rgdos de controle vinculados aos Poderes Executivo e
Legislativo da Unido,

I - for verificado o desvio de finalidade na aplica¢do dos recursos, atrasos ndo justificados no
cumprimento das etapas e fases programadas, inobservancia do Regulamento de Compras e
Contratagdes da CBC, praticas atentatorias aos principios fundamentais de Administragdo
Publica nas contrata¢des e demais atos praticados na execugdo do Convénio; e

I11 - for descumprida, injustificadamente pelo CONVENENTE, clausula ou condi¢do do
Convénio.

Subcldusula Quarta — Durante o periodo em que perdurar a suspensdo da Ordem de Inicio,
fica expressamente vedada a realizagdo de quaisquer despesas pelo CONVENENTE com
recursos do convénio.

Subcliusula Quinta. Os recursos deste Convénio, enquanto ndo empregados na sua

= finalidade, serdo obrigatoriamente aplicados pelo CONVENENTE em caderneta de poupanca
de institui¢do financeira oficial, se a previsdo de seu uso for igual ou superior a um més, ou
em fundo de aplicagdo financeira de curto prazo ou operagdo de mercado aberto lastreada em
titulos da divida publica, quando a utilizagdo desses recursos verificar-se em prazos menores
que um més.

Subcliusula Sexta. As receitas das aplicagdes financeiras somente poderdo ser aplicadas no
objeto do Convénio, mediante anuéncia prévia da CONCEDENTE, estando sujeitas as
mesmas condi¢des de prestagdo de contas.

CLAUSULA SETIMA - DA EXECUCAO DAS DESPESAS E DAS VEDACOES

O presente Convénio devera ser executado fielmente pelos participes, de acordo com as
clausulas pactuadas e as normas de regéncia, respondendo cada uma pelas consequéncias de
sua inexecugdo total ou parcial.

i
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Subclausula Primeira. E vedado ao CONVENENTE, sob pena de rescisdo do ajuste: Folha

| - utilizar, ainda que em carater emergencial, os recursos em finalidade dive
estabelecida neste convénio e no Plano de Trabalho; fuppicd

I - realizar despesa e efetuar pagamento em data anterior ou posterior a vigéncia do
instrumento;

[IT - alterar o objeto do convénio, exceto no caso de ampliagdo da execugdo do objeto
pactuado ou para redugdo ou exclusdo de meta, sem prejuizo da funcionalidade do objeto
conveniado e desde que autorizado pela CONCEDENTE;

IV - pagar, a qualquer titulo, servidor ou empregado publico, integrante de quadro de pessoal
de orgdo ou entidade publica da administra¢do direta ou indireta, por servigos de consultoria
ou assisténcia técnica;

V - realizar despesas com taxas bancarias, multas, juros ou corre¢do monetaria, inclusive
referente a pagamentos ou recolhimentos fora dos prazos, exceto no que se refere as multas,
se decorrentes de atraso na transferéncia de recursos pela CONCEDENTE, e desde que os
prazos para pagamento e os percentuais sejam os mesmos aplicados no mercado;,

VI - realizar despesas a titulo de taxa de administragdo, de geréncia ou similar;

VII - realizar despesas com publicidade, salvo as de carater educativo, informativo ou de
orienta¢do social, e nas quais ndo constem nomes, simbolos ou imagens que caracterizem
promogdo pessoal de dirigentes e desde que previstas no Plano de Trabalho.

VIII - transferir recursos liberados pela CONCEDENTE, no todo ou em parte, para
associagdes de servidores ou quaisquer orgdos ou entidades que ndo figurem como participes
do presente Termo,

IX - celebrar contrato com entidades ou empresas impedidas de receber recursos federais;

X — enviar na presta¢do de contas notas fiscais ou faturas rasuradas, ou em nome de terceiros,
ou com prazo de emissdo expirado, ou com descrigdo de produtos ou servigos fora do ramo de
atividade da empresa contratada; e

XI — utilizar os recursos do convénio para arcar com despesas administrativas da Entidade.

Subcldusula Segunda. Os contratos celebrados a conta dos recursos deste convénio deverdo
conter clausula que obrigue o contratado a conceder livre acesso aos documentos e registros
contabeis da empresa, referentes ao objeto contratado, para os colaboradores da
CONCEDENTE e dos 6rgdos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da
Unido.

Subclidusula Terceira. Os atos referentes a movimentagdo dos recursos depositados na conta
especifica deste Convénio serdo realizados formalmente e arquivados em processo especifico,
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sendo que os pagamentos deverdo ser efetuados pelo CONVENENTE mediante créd?
conta bancaria de titularidade dos fornecedores e prestadores de servigo.

Subclausula Quarta. Antes da realizagdo de cada pagamento, o0 CONVENENTE devera
registrar nos autos que instruem o processo de formalizagdo, execugdo e prestagdo de contas
deste convénio, no minimo, as seguintes informagdes:

[ - a destinagdo do recurso,

IT - o nome e CNPJ ou CPF do fornecedor, quando for o caso;

[IT - o contrato a que se refere o pagamento realizado;

IV - a meta, etapa ou fase do Plano de Trabalho relativa ao pagamento, e

V - a comprovag¢do do recebimento definitivo do bem ou servigo contratado, mediante atesto
em notas fiscais ou documentos contabeis, quando for o caso.

Subcldusula Quinta. As faturas, recibos, notas fiscais e quaisquer outros documentos
comprobatorios de despesas deverdo ser emitidos em nome do CONVENENTE, devidamente
identificados com o numero deste Convénio, mantidos em arquivo, em boa ordem, no proprio
local em que foram contabilizados, para posterior remessa a CONCEDENTE.

Subcldusula Sexta. Os documentos originais das despesas deverdo permanecer a disposi¢do
dos orgdos de controle interno e externo dos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, pelo
prazo de 10 (dez) anos, contados da aprovacdo da prestagdo de contas, conforme disposto no
Regulamento de Descentraliza¢do de Recursos da CBC.

CLAUSULA OITAVA - DA CONTRATACAO COM TERCEIROS

O CONVENENTE devera executar diretamente a integralidade do objeto, permitindo-se a
contratacdo de servigos de terceiros quando houver previsdo no Plano de Trabalho ou em
razdo de fato superveniente e imprevisivel, devidamente justificado, e desde que aprovado
pela CONCEDENTE.

Subclausula Primeira. Quando for necessaria a aquisi¢do de bens e contratacdo de servicos
pelo CONVENENTE, o Convenente se obriga a observar o Regulamento de Compras e
Contratacdes da CBC, bem como os principios gerais da Administragdo Publica, mediante
declaragdo expressa de seu dirigente maximo.

Subcldusula Segunda. Durante o procedimento de contratagdo realizado pelo
CONVENENTE, deverdo ser especialmente observados os seguintes aspectos:

[ - contemporaneidade das cotagdes de pregos;

[T - compatibilidade dos pregos do fornecedor selecionado com os precos de mercado;,
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I11 - enquadramento do objeto conveniado com o efetivamente contratado, e

IV - fornecimento de declaragdo expressa, firmada pelo representante maxi

CONVENENTE, sob as penas do art. 299 do Codigo Penal, atestando que a pesqiNsa—de—f——
. . ~Rubrica

pregos e as contratagdes de terceiros atenderam ao Regulamento de Compras e Contratabes

da CBC, e aos principios da Administracdo Publica.

Subcldusula Terceira. Nos contratos celebrados entre 0o CONVENENTE e terceiros, para a
execucdo do objeto do presente Convénio, ¢ vedada a previsdo de servigos, compras,
alienacdes, locagdes ou qualquer outro contetido estranho ao previsto no Plano de Trabalho,
sob pena de adogdo das medidas previstas neste instrumento e na legislagdo de regéncia.

Subcldusula Quarta. Além das obrigagdes descritas na Clausula Quarta, item II do presente
ajuste, compete ainda ao CONVENENTE:

[ - fazer constar dos contratos celebrados com terceiros, tendo por finalidade a execugdo deste
Convénio, clausula que obrigue o contratado a conceder livre acesso aos documentos e
registros contabeis da empresa, referentes ao objeto pactuado, para os colaboradores da
CONCEDENTE e dos 6rgidos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da
Unido, a fim de que, no exercicio de suas atribuigdes, exercam atividades de
acompanhamento e fiscalizagdo da execugdo do projeto,

[1 - fazer constar dos contratos celebrados com terceiros, que a responsabilidade pela
qualidade dos materiais e servigos fornecidos ¢ da empresa ou outra entidade contratada para
essa finalidade, inclusive a promogéo de readequagdes, sempre que detectadas impropriedades
que possam comprometer a consecugdo do objeto conveniado;

Il - exercer, na qualidade de contratante, a fiscalizagdo sobre o Contrato celebrado com
terceiros; e

IV - assegurar que o atesto das faturas somente ocorra apoés a comprovacdo da efetiva
prestagdo dos servigos, mediante identificagdo precisa do que foi executado, com descrigdo ou
especificag@o dos produtos e sua quantidade.

CLAUSULA NONA - DA ALTERACAO

Este Convénio podera ser alterado, através da formalizagdo de Termo Aditivo, mediante
proposta do CONVENENTE devidamente formalizada e justificada, a ser apresentada a
CONCEDENTE para analise e decisdo, no prazo minimo de 30 (trinta) dias antes do término
da vigéncia, vedado o desvirtuamento da natureza do objeto pactuado.
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CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO E DA FISCALIZACAO

Rubrica

Constitui prerrogativa da CONCEDENTE exercer o acompanhamento, fiscalizagdo e
avaliacdo das agdes constantes no Plano de Trabalho, de forma suficiente para garantir a plena
execugdo fisica do objeto.

Subcldusula Primeira. No exercicio das atividades de fiscalizagdo e acompanhamento da
execuc¢do do objeto, a CONCEDENTE podera:

I - valer-se do apoio de terceiros,

Il - delegar competéncia ou firmar parcerias com outros 6rgdos ou entidades que se situem
proximos ao local de aplicagdo dos recursos, com tal finalidade;

Subcldusula Segunda. Constatadas irregularidades na execugdo deste Convénio ou
impropriedades de ordem técnica, a CONCEDENTE notificara 0 CONVENENTE para sanear
a situagdo ou prestar informagdes e esclarecimentos, no prazo maximo de 30 (trinta) dias.

Subcldusula Terceira. Recebidos os esclarecimentos e informagdes solicitados, a
CONCEDENTE apreciara e decidira quanto a aceitagdo das justificativas apresentadas.
Aceitando-as, fara constar nos autos do processo a justificativa prestada e dara ciéncia do fato
aos Orgdos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unido.

Subcldusula Quarta. Findo o prazo fixado para a adogdo de providéncias e a apresentagdo de
esclarecimentos, sem a regularizagdo ou aceitagdo das justificativas ofertadas, a instincia
responsavel pela gestdo do Convénio solicitara a Diretoria Executiva da CBC que realize a
apuragdo do dano e comunicara o fato ao CONVENENTE para que seja ressarcido o valor
respectivo, sob pena de instauragdo de Sindicancia pela CBC e Tomada de Contas Especial.

Subcldusula Quinta. A CONCEDENTE comunicara aos o6rgdos de controle vinculados aos
Poderes Executivo e Legislativo da Unido qualquer irregularidade da qual tenha tomado
conhecimento e, havendo fundada suspeita da pratica de crime ou de ato de improbidade
administrativa, cientificara o Ministério Publico;

Subcldausula Sexta. De modo a evitar a descontinuidade das agdes, a CONCEDENTE tem a
prerrogativa de assumir ou transferir a responsabilidade pela gestdo dos recursos para outra
entidade, quando:

[ — constatar que as agdes estdo paralisadas ou a ocorréncia de fato relevante, superveniente a
celebracdo do convénio.

I1 — concluir, durante as atividades de fiscalizagdo, acompanhamento e avaliagdo do convénio,
que o CONVENENTE nédo comprovou:

a) a boa e regular aplicagdo dos recursos, na forma das normas e regulamentos aplicaveis;

11
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&

b) o recebimento, instalacdo e inventario dos equipamentos adquiridos;

Folh
¢) a compatibilidade entre a execug@o do objeto, o que foi estabelecido no Plano de T .‘
e os desembolsos e pagamentos, conforme os cronogramas apresentados; Rucrica

d) a regularidade e atualizagdo das informagdes registradas no Cadastro Geral de Entidades de
Pratica Desportiva filiadas 4 CBC:; e

) o cumprimento das metas do Plano de Trabalho nos prazos e condi¢des estabelecidas.

Subcldusula Sétima. Aquele que, por agdo ou omissdo, causar embarago, constrangimento ou
obstaculo a atua¢do da CONCEDENTE e dos orgdos de controle vinculados aos Poderes
Executivo e Legislativo da Unido, no desempenho de suas fungdes institucionais relativas ao
acompanhamento e fiscalizagdo dos recursos federais transferidos, ficara sujeito a
responsabilizagdo administrativa, civil e penal.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PRESTACAO DE CONTAS

A prestacdo de contas dos recursos financeiros transferidos pela CONCEDENTE e dos
rendimentos obtidos em aplicagdes no mercado financeiro consiste no procedimento de
acompanhamento sistematico que contera elementos que permitam verificar, sob os aspectos
técnicos e financeiros, a execugdo integral do objeto do convénio e o alcance dos resultados
previstos.

Subcldusula Primeira. A prestacdo de Contas devera ser apresentada no prazo maximo de 60
(sessenta) dias, contados da data do término da vigéncia do Convénio, na forma estabelecida
= pelo Capitulo X do Regulamento de Descentraliza¢do de Recursos da CBC.

Subcldusula Segunda. A prestacdo de contas devera ser apresentada por meio de
comunica¢do formal encaminhada pelo CONVENENTE a CONCEDENTE, acompanhada
dos seguintes documentos, sem prejuizo de outros que vierem a ser dispostos pela Diretoria
da CBC, caso assim o recomende o interesse publico:

[ — copia do Plano de Trabalho;
IT - copia do Termo de Convénio;
[11 — relatorio téenico da execugdo do objeto do convénio;

[V — relatorio de execugdo fisico-financeira, circunstanciando o desempenho das atividades
do convénio pactuado;

V — relatério de execu¢do da receita e da despesa e relagdo de pagamentos efetuados no
periodo de cobertura do relatorio,

VI — comprovagdo da aplicagdo financeira dos recursos;
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VII - copia do extrato de conta bancaria especifica do periodo correspondente, acompf
da conciliagdo do saldo bancario;

VIII — relagdo dos bens patrimoniais durdveis adquiridos, produzidos, transformad
construidos com os recursos transferidos;

Rubrica

IX — comprovagdo do recolhimento dos recursos ndo utilizados, na conta da CBC, quando for
0 €aso;

X — relacdo dos beneficiados pela execugdo do objeto, informando o nimero da Carteira de
Identidade, o nimero de inscrigdo no Cadastro de Pessoa Fisica- CPF e o enderego dos
mesmos. Caso o beneficiario ainda ndo esteja inscrito no Cadastro de Pessoas Fisica, devera
ser informado o numero do CPF de um dos seus pais, tutor, curador ou responsavel pela
guarda em virtude de decisdo judicial.

XI - notas e comprovantes fiscais indicando o numero do convénio, atentando-se para os
seguintes aspectos: data do documento, compatibilidade entre o emissor e 0s pagamentos
efetuados, valor, aposi¢do de dados do convenente;

XII - declaragdo de realizagdo dos objetivos a que se propunha o instrumento,

XIII - termo de compromisso assinado pelo CONVENENTE, no qual conste a afirmagdo de
que os documentos relacionados ao convénio serdo guardados pelo prazo de 10 (dez) anos
apos a data de aprovagdo da prestagdo de contas.

Subcldusula Terceira. Nos casos das contratagdes realizadas por meio de Processo de
Aquisi¢do, conforme determina o Regulamento de Compras e Contratagdes da CBC, o
CONVENENTE devera enviar, ainda, copias da publica¢do do processo de aquisi¢do em seu
sitio eletronico, bem como os originais dos termos de adjudica¢do e homologagdo, juntamente
com a seguinte documentagao:

[ — instrumentos de contrato firmado, se houver;

IT — orgamentos apresentados pelos participantes do processo seletivo;,
[T — edital do processo seletivo divulgado;

IV — ata da comiss@o que julgou o processo de aquisi¢ao;

V — comprovante de divulgacdo do proponente vencedor,

VI — comprovagdo de regularidade das empresas contratadas perante a Secretaria da Receita
Federal — SRF, a Procuradoria Geral da Fazenda Nacional — PGFN, do Ministério da Fazenda,
bem como Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT,

VII — comprovagdo de regularidade das empresas contratadas perante o Instituto Nacional de
Seguro Social — INSS, bem como Certiddo Negativa de Débitos — CND atualizada, e, se for o
caso, também a regularidade quanto ao pagamento das parcelas mensais relativas aos débitos
renegociados;
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VIII - comprovagdo de regularidade perante o Fundo de Garantia do Tempo de Sgrvigo /
FGTS das empresas contratadas, fornecida pela Caixa Econémica Federal, Fo!hz}nq

IX — Cadastro Nacional de Pessoa Juridica — CNPJ das empresas contratadas, com o IRgSTRO
ramo de atividade do bem ou servigo contratado;

X — demais documentos que comprovem a boa e regular aplicagdo dos recursos, de acordo
com a legislagdo vigente.

Subcliusula Quarta. Quando a prestagio de contas ndo for encaminhada no prazo
estabelecido neste instrumento, a CONCEDENTE estabelecera o prazo maximo de 10 (dez)
dias para sua apresenta¢do, ou devolugdo dos recursos, incluidos os rendimentos da aplica¢do
no mercado financeiro, atualizados monetariamente e acrescidos de juros legais desde a data
do recebimento, na forma da legisla¢do aplicavel aos débitos com a Fazenda Nacional.

Subcldusula Quinta. O CONVENENTE devera ser notificado previamente sobre as
irregularidades apontadas na analise da prestagdo de contas, via notificagdo eletronica por
meio do endereco eletrénico informado no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva
— EPDs filiadas a CBC. Caso ndo seja possivel a notificagdo eletrénica, a notificagdo prévia
sera feita por meio de carta registrada com declaragdo de contetido, devendo a notificagdo ser
inserida no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva — EPDs filiadas a CBC.

Subcldusula Sexta. Se, ao término do ultimo prazo estabelecido, 0 CONVENENTE ndo
apresentar a prestagdo de contas e nem devolver os recursos, a CONCEDENTE registrara a
inadimpléncia em seu sitio eletrbnico na internet, por omissdo do dever de prestar contas,
instaurara Sindicancia e, posteriormente, se o resultado da sindicancia assim o recomendar,
comunicara o fato aos 6rgdos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da

- Unido, instaurando Tomada de Contas Especial além da adogdo de outras medidas para
reparagdo do dano ao erario.

Subcldusula Sétima. A CONCEDENTE devera registrar no seu sitio eletrénico na internet o
recebimento da prestagdo de contas, cuja analise sera feita no encerramento do Convénio com
base na documentagdo encaminhada pelo CONVENENTE, ndo se equiparando a auditoria
contabil, e tera por fim atestar ou ndo a conclusdo da execug¢do fisica do objeto, bem como a
verificacdo dos documentos relacionados no Capitulo X do Regulamento de Descentralizagdo
de Recursos da CBC.

Subcldusula Oitava. A CONCEDENTE tera o prazo de um ano, prorrogavel por igual
periodo mediante justificativa, contado da data da sua apresentagdo, para analisar
conclusivamente a prestagdo de contas, com fundamento nos pareceres técnico e financeiro
expedidos pelas areas competentes. O eventual ato de aprovagdo da prestagdo de contas
devera ser registrado no sitio eletrénico mantido pela CONCEDENTE, mediante declaragdo
expressa de que os recursos transferidos tiveram boa e regular aplicagao.

Subcldusula Nona. Caso a prestagdo de contas ndo seja aprovada, exauridas todas as
providéncias cabiveis para regularizagdo da pendéncia ou reparagdo do dano, a
14
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CONCEDENTE registrara o fato no seu sitio eletronico na internet e adotara as provigéncias [E g%

necessarias a instauragdo de Sindicdncia, observando o art. 29, §2° do Regulamd
Descentralizagdo da CBC e, em seguida, de Tomada de Contas Especial, com poyterior
encaminhamento do processo aos Orgdos de controle para os devidos registros deNsuwbrica
competéncia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA RESTITUICAO DE RECURSOS

Quando da conclusdo, denuncia, rescisdo ou extingdo do convénio, os saldos financeiros
remanescentes, inclusive os provenientes das receitas obtidas das aplicagdes financeiras
realizadas ndo devidamente utilizadas na execug@o do objeto do Convénio, serdo devolvidos a
CONCEDENTE, mediante deposito na Conta Corrente n°® 00002501-7, Agéncia n° 0296,
Operacio n° 003, na Caixa Econdomica Federal - Cédigo n® 104 no prazo improrrogavel de
30 (trinta) dias do evento, sob pena de imediata instaura¢do de Sindicdncia e deliberagdo
quanto a possivel instauragdo de Tomada de Contas Especial.

Subcldusula Unica — A restituicio dos valores transferidos, atualizados monetariamente e
acrescidos de juros legais desde a data do recebimento, na forma da legislagdo aplicavel aos
débitos com a Fazenda Nacional, devera ser providenciada pelo CONVENENTE nos
seguintes casos:

[ — quando ndo for executado o objeto pactuado;
II - quando ndo forem apresentadas, nos prazos exigidos, as prestagdes de contas; ou

[T — quando os recursos forem utilizados em finalidade diversa da estabelecida no Plano de
Trabalho.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA DENUNCIA

O presente convénio podera ser denunciado a qualquer tempo, ficando os participes
responsaveis somente pelas obrigagdes e auferindo as vantagens do tempo em que
participaram voluntariamente da avenca.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESCISAO

Independentemente de prévia notificagdo ou interpelag@o judicial ou extrajudicial, o presente
Convénio podera ser rescindido em razdo do descumprimento de quaisquer das suas clausulas,
e, em especial, nas seguintes hipoteses:

[ - utilizagdo dos recursos em desacordo com o Plano de Trabalho ou em desatendimento a
legislagdo vigente;
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II — ndo apresentacdo de relatorios de execugdo fisico-financeira e de presta¢do de co
prazos estabelecidos;

[V — razdes de interesse publico, de alta relevdncia e amplo conhecimento, justi
determinadas pela CONCEDENTE;

Rubrica

V - constatagdo, a qualquer tempo, de falsidade ou incorre¢do de informagdo em qualquer
documento apresentado; e

VI - a verificagdo da ocorréncia de qualquer circunstincia que enseje a instaura¢do de
Tomada de Contas Especial.

Subclidusula Primeira. A rescisdo do Convénio, quando resulte dano ao erario, enseja a
instauragdo de Tomada de Contas Especial.

Subcliusula Segunda. A apuracdo de irregularidades cometidas pelo CONVENENTE
podera ensejar as medidas consignadas nos capitulos XII e XIII do Regulamento de
Descentralizagdo de Recursos da CBC,

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DOS BENS REMANESCENTES

Todos os bens patrimoniais que vierem a ser adquiridos ou produzidos com recursos
descentralizados pela CONCEDENTE, no dmbito deste Convénio, serdo patrimoniados pelo
CONVENENTE e permanecerdo sob a sua guarda e responsabilidade, vinculados ao objeto
pactuado nesse convénio.

Subcldusula Primeira. A critério do Presidente da CBC, os bens remanescentes adquiridos
ou produzidos com recursos deste Convénio poderdo ser doados ao CONVENENTE quando,
apos o cumprimento do objeto, forem necessarios para assegurar a continuidade de Programa
de Formagdo de Atletas Olimpicos e Paraolimpicos da CBC, mediante processo formal e
celebragdo de Termo de Doagdo, em carater oneroso, observadas as condigdes dispostas no
respectivo Termo, bem como o disposto no artigo 36 do Regulamento de Descentralizagdo da
CBC.

Subcliusula Segunda. Com vistas ao cumprimento desta Clausula, o CONCEDENTE devera
registrar os bens em sistema proprio de controle de bens patrimoniais e realizar o inventario
anual dos mesmos.

Subcliusula Terceira. O inventario de Bens Patrimoniais a ser realizado pelo
CONVENENTE, apos aprovado pela CONCEDENTE, integrara a prestagdo de contas do
Convénio.

Subcldusula Quarta. Os bens patrimoniais que vierem a ser adquiridos ou produzidos em
razao deste Convénio constituem garantia real em favor da CONCEDENTE, em montante
equivalente aos recursos destinados ao CONVENENTE, valida até a depreciagdo integral do

D2
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irregular dos recursos, conforme o disposto nas normas de regéncia. Folha

____m

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA PUBLICIDADE Rubrica

bem, aplicando-se a reversdo patrimonial quando houver desvio de finalidade ou

A eficacia do presente Convénio ou dos aditamentos que impliquem em alteragdo de valor ou
amplia¢do da execugdo do objeto descrito neste instrumento, fica condicionada a publicag¢do
no sitio eletronico mantido pela CONCEDENTE.

Subclausula Primeira. A CONCEDENTE registrara em seu sitio eletronico da internet os
atos de celebragdo, alteragdo e aprovagdo de contas deste convénio.

Subclidusula Segunda. O CONVENENTE obriga-se a disponibilizar, por meio da internet,
consulta a este Convénio, bem como aos extratos das contratagdes realizadas para a execu¢do
do objeto pactuado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS CONDICOES GERAIS

Acordam os participes, ainda, em estabelecer as seguintes condigdes:

[ - todas as comunicagdes relativas a este Convénio serdo consideradas como regularmente
efetuadas, quando realizadas por intermédio de correio eletrénico ou correspondéncia postal
registrada, com aviso de recebimento;

I - as mensagens e documentos, resultantes da transmissdo via fax, ndo poderdo se constituir
em pegas de processo, € 0s respectivos originais deverdo ser encaminhados no prazo de cinco
dias;

[1I - as reunides entre os representantes credenciados pelos participes, bem como quaisquer

ocorréncias que possam ter implicagdes neste Convénio, serdio aceitas somente se registradas
em ata ou relatorios circunstanciados; e

[V - todas as exigéncias inerentes ao cumprimento deste convénio deverdo ser supridas
formalmente, através da regular instrugdo processual.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

Sera competente para dirimir as controvérsias decorrentes deste Convénio, que ndo possam
ser resolvidas pela via administrativa, o foro da Comarca de Campinas/SP.

E, por assim estarem plenamente de acordo, os participes obrigam-se ao total e irrenunciavel
cumprimento dos termos do presente instrumento, o qual lido e achado conforme, foi lavrado
em 2 (duas) vias de igual teor e forma, que vao assinadas pelos participes, para que produza
seus juridicos e legais efeitos, em Juizo ou fora dele.
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oe PLANO DE TRABALHO
LR, DADOS CADASTRAIS DA ENTIDADE PROPONENTE (ANEXO 1)

Entidade Proponente:
TIJUCA TENIS CLUBE 34. 055 590/0001-71 \
Endereco: \Z 2ulrico
RUA CONDE DE BONFIM, 451
Cidade: RIES CEP:
RIO DE JANEIRO RJ 20520-051
DDD/Telefones (com e cel): Home page: E-mail:
(21)3194-9334 www.tijucatenis.com.br Pg)jeto@tijucatenis.com
Identidade/Orgéo
Dirigente: Expedidor: 9 CPF: Estado Civil:
PAULO GERMANO MACIEL 02756216-4 / IFP 244.745.767-72 CASADO
Cargo/Funcgao: Presidente DDD/Telefones (com e cel): E-mail:
PRESIDENTE (21) 3194-9301(21)99982-1940 |presidenciatijuca@gmail.com

Endereco Residencial:
AV. SERMAMBETIBA, 3300 BL1, Apt°® 2601
Cidade: Rio de Janeiro UF: RJ CEP: 22.630-010

eI

sponsével pelo Projeto:

- Identidade/Orgao b
Nome: Expedidor: CPF:
LUIS ALBERTO MENESCAL PEDRINHA 2.110056-5DETRAN/RJ|099.807.417-91
E-mail: Telefone(s):
mpredinha@hotmail.com (21)99621-3326
ke
Nome: CNPJ:
Endereco: Cidade: UF: CEP:
DDD/Telefones: Home page: E-mail:

R 0

Duracéo

(dd/imm/aa): 12 MESES
5 : e Inicio A partir da data de Assinatura
COMPETIGOES PARAOLIMPICAS TIJUCA TENIS CLUBE DE ALTO :
RENDIMENTO Término 12 Meses Apos Assinatura
Vigéncia 12 meses

Identificagdo do Objeto:

Participagdo em competigdes locais, regionais, estaduais e nacional das modalidades paraolimpicas Natagéo e Bocha Adaptada

Area de abrangéncia do Projeto:
Nacional ( X ) Regional ( ) Estadual ( ) Municipal ( )

Justificativa da Proposigéo:

A Confederagéo Brasileira de Clubes propds através do edital 04/2014 a selegéo de projetos de entidades de pratica desportiva -EPDs -filiadas a
CBC que visem a formagéo de atletas nas modalidades paraolimpicas por meio da participagdo em competi¢ées esportivas estaduais, regionais
e/ou nacionais organizadas por Entidade Nacional de Administragdo do Desporto filiada ao Comité Olimpico Brasileiro -COB, ou por Entidade
Regional de Administragao do Desporto a ela filiada.

O Projeto “Competicdes Paraolimpicas Tijuca Ténis Clube de Atletas de Alto Rendimento” é um projeto de processo continuo de preparagéo
especializada em esportes de alto rendimento, que néo se limitara as agdes de curto prazo e estara comprometido com agdes a médio e longo
prazos.

Partindo deste principio apresentamos esta proposta para continuar desenvolvendo o esporte olimpico no Brasil. Através da detecgéo,
desenvolvimento e aprimoramento em alto nivel, de paraatletas de ALTO RENDIMENTO, contando com a efetiva participagdo de pessoal
especializado, com a participagdo em competicdes esportivas, maximizando as condigbes de conquistas de medalhas olimpicas para o Brasil nos
Jogos Olimpicos.




Fundado em 15/06/1915, o Tijuca Ténis Clube conforme estatuto da entidade sem fins lucrativos de carater esportivo, social, cultural e recreativo,
sendo assim, sempre participou de competi¢cdes esportivas de Nado Sincronizado, Natagdo, Pélo Aquatico, Voleibol e Basquete em nosso estado e
nos campeonatos brasileiros.

As conquistas foram inimeras, projetando os seus esportes olimpicos nacionalmente, revelando diversos atletas para as selegdes cariocas e
brasileiras de base e adulto.
O Tijuca Ténis Clube esté atualizando os esportes do clube, criando uma metodologia nova, visando aprimorar a gestdo das modalidades, para
elevar a capacidade técnica das suas equipes em revelar, manter e incentivar novos atletas e equipes de alto nivel.
Atualmente participou do Processo de Selegdo Pré-Jogos Rio 2016 e foi aprovado, bastando para isso, realizar algumas intervengdes em suas
instalagGes, adequando-as as especificagdes e regras das entidades internacionais, para que possa receber, para o periodo de aclimatagéo pré-
jogos, as delegagdes olimpicas e paralimpicas nas Olimpiadas e Paraolimpiadas RIO 2016.
O Tijuca Ténis Clube ocupa uma area de 48.000 m2, na qual esta instalado sua area esportiva composta de 3 (trés) quadras poliesportivas
totalmente renovadas; 1 ginésio poliesportivo para realizagéo de jogos, com capacidade para 4.000 pessoas; 02 (duas) quadras cobertas; 1 piscina
Olimpica; 01 piscina semi-olimpica; area medica e fisioterapica, salas de reunides, vestiarios, entre outros espagos indispensaveis ao
desenvolvimento dos atletas. Contamos também, com 2 (duas) academias usadas somente pelos atletas. Essas areas estdo disponiveis para os
atletas das modalidades: natagdo e bocha adaptada

P oo, 8
Autenticacdo e
- B
b0 2015 rrg /( . kS
DATA Paulo Gephano Maciel A
B [ 508

~— Folha

\n %{\
\_ Rubrica




J3I0VIN ONVIWNIO 0INVd

) N

viva

Fa

oedeonuainy

(shviaw

(Slviaw

62°266'01 $¥ “IVE30 TVL0L
000 $¥ 9
00'00€ $¥ ‘S
8z'cLLve S v
00'802°GL $Y €
00'052°6Z $¥ K/
10°920°5Z $d b
2Juapadzuon
(S)vdvi3
SILNIVYOO SVS3dS3a
sasaw zZ| einjeuise ep ejep SOSIaAIp SOSJaAIp (24 + L4 = X oxauy) STIWNOLINN ‘9
sasaw Z| einjeuise ep ejep SOSIDAIP SOSJaAIp (23 + 13 = X| oxauy) SYXVL. ‘S
sasaw Z| einjeuise ep ejep SOSIaAIP SOSJOAIp (za + 1A = lIIA oxauy) WIOVAIJSOH R4
sesaw zZ1 Binjeuise ep ejep SOSIaAIP SOsIaAIp (20 + 1O = lIA oxauy) OYHV.LNIWITY €
sesaw Z| einjeuise ep eyep SOSJaAIp SOSJaAIp (28 + 19 = |A Oxauy) JULSIUYIL FLHOJISNYNL T
sasaw Z| einjeuise ep ejep SOSIBAIp SOSJAAIp (2v + LV = \ oxeuy) OFHIV ILUOJSNVHL b
ouluug | oniu| apeppuenp apepiun
0oYdVvoId103ds3 (Slvdvi3
oydNo3X3 30 040¥3d 021814 ¥OAavOIIaNI

SVS3d$30 SYA OLN3IWVHIVL3A

OQVYH1v.L3a OYSVOIldY 3d ONV1d

013ro¥d 0a soava

aqn|o siugy eanfiy °y

(' OX3aNv) OySvoIldy 3a ONV1d
OHvavdl 30 ONV1d

ST 3 VAN OFIWLNOD

e




—

131OVIN ONVINYID 0NV viva

TP
(
J oedeonuany
L= < .
s $d [(vavidvav O¥HVLYN 3 vav.ldvay YHOOSE :S3avarivaow) vy3o TviOoL T \
X $¥ |TVIO¥Vd TVLIOL
Y
Sy
$8 [IVIONVd TVLOL
Sy
SY
3Javarivaow
(an ‘(oednadwos e eied sopioajaqelsa sagiped so opuelapisuod ‘osaugh
JIN3IA3IONOD TV.LOL ORYLINN 0D3¥d wen;zwuw_%nwmn:.isc no Jed ‘pun) won<_w-_~".uzwm VINOO3ALVO © BLIEJS BXIB) B WOO OPIOJ. 3p ‘SULIOJIUN Op SUS) SOp OjuaWERY|e}ap) 3avanvaon |vdvi3
3avaiNn 0vIVOId103ds3
9102 @ §10Z:0121249X3 7| obuawej4 op sejebay ap aqn|d L
SIRTID 30 VIEVEY9 OY WEXRNOD
(11 oxanv) \J\I\/’
SIWHOLINN - OLNIAI O OLNINVHIVLIA Yj )
OHTVEVYdL 3Ad ONVd - -




08‘T6E°€

S9°28¢

sajdwis oyenp €

(onpiAipul eped 3p JeIGOd SeIIXD SOSIAIDS DDN|OS
apadsoy O 0sed) Sexe} 3 BYuew ep jed OSN|IUl ‘OPeuoIdIPUOd Je Wod!
‘JaUIajul @ BIUO3|D) 3P SO5INIAS @ 1eqoBiy WS ‘dS - elppur] ap sendy
ap apep eu ‘sajdwis oyenb ‘sejaase ¢ oglped ‘;PIoy we wasepadsoH

edNudy| ogsiwo) | Z00

I8'LSET

SY'6EE S

ojdng openp z

(onpiaipul eped 3p Jeiqod SesIxe SO3IAIS 3)D1|0S
apadsoy 0 0sed) sexe} @ gyuew ep 4ed 0sSN|dul ‘OPeuOoIIPuOd Je Wwod
‘J2UIa)ul 3 BIUOJB|D) BP SOSIAIIS 3 1eqOBIy WIS ‘dS - eIopur] 3P sendy,
ap apepid eu ‘sajdwis oyenb ‘se@iisa ¢ oesped ‘Ploy wa wadepadsoq

eJ1ud9 | OgsIWo) 200

08T6€°€

$978¢ Sy

sajdwis oyenp €

(onpiaipul eped 3p Je1qod SBIXS SOSIAIIS 3DI|0S
3padsoy O Osed) Sexe} 3 BYUeW ep Jed OSN|IUI ‘OPeuOoIdIPUOd Je Wod
‘J9UIRIUI 3 BIUOJRIR) AP SOSIAIRS D JeqoBiy was ‘dS - eigpur] Ip sendy
ap apepd eu ‘sajdwis openb ‘sejpanse ¢ oesped ‘|230y wa wadepadsoy

sewRny 200

oJleue(
ap oy ou agnp oe opodosee op
9 opodosse oe agn|) Op opejsuel|

00'000'T

00005 Sy

uea 8

agn) siua) eanfiy - opodosae op opejsues] |
wod OT/9T Selp sou ‘seioy 8T se g sep ‘opodosly - agn|) sy ednfiy
op ope|ses} wod ‘OT/ZT eIp Ou ‘seioy €7 se g sep |[aAluodsip eisuojow
‘opeuoiipuod Je wod ‘sosddessed T e esed ‘uep odn ONJRA

sepny 200

00056t Sy

00066 Sy

uep 8

onodolae - 0JudA - [230Y Op Ope|ses3 wod ‘0T/9T
BIP OU ‘SeIOY 8T SB SBIOY OE:Z Sep 3 ‘|2J0Y - OJUIA - |30y Op Ope|ses}
wod ‘0T/ST @ TT/¥T ‘OT/ET Selp sou ‘sesoy 8T se g sep ‘[230y - opjodouae
Oop opejses} wod ‘OT/ZT eIp Ou ‘seioy €7 se g sep |2Aluodsip eisuojow
‘opeuoipuod Je wod ‘sosa8essed ST e eised ‘uep odiy ONdBA

seRpy <00

elopury
ap senby ap owixoid siew o Jas Jod
mw:_nEm.o ap apepd ep opodosse
0 BIUaIBJel OWOD Opesh BI8S

8ETTI0E

87709

B}|OA 3 ep| S

*sejoy g1 se sode OT/9T elp oulojal 2p
ejep ‘ouesoy osRwiad OT/ZT elp eples ep ejep ‘edwQuoda asse|d ‘o3uer]|
ap oy X dS-seuirde) X osi3uer ap o1y op apepld ep easge wadesseqd

eJ1ud9] oesIwo) | Z00

eiopur]
ap senby ap owixoid siew o Jas Jod
seuidwe) ap apepid ep ouodosoe
0 BIOURJRJAS OWOD opesn Blag

€8°908'T 5]

87709

BJjOA 3 ep| €

'seloy 81 se sode OT/9T elp ou103a. 3p
ejep ‘oueloy osdwud OT/ZT eIp epies ep ejep ‘edIWQuoda asse|d ‘ollduef
ap oy X dS-seuide) X osduer ap o1y Op Ipepld ep easge wadesseqd

sejRpy z00

sadinb3 o saied ap |iseig edo - Z00

L9'zzLe Sy

VIO¥Vd TVLOL - 100

00099

00°€€E Sy

seugiq 5

(232 ayoue| ‘oeejeipiy) sesadsap seuanbad sesno 3 (oSowie)
$90519421 (ewn) T 3p SaPepIssaIBU se opue|duauod elLglp BIBW 3P JOJRA!

B1UJ9] 0BSIWO) T00

0096€

00'€E Sy

seueiq €

(232 ayoue| ‘oe3elespiy) sesadsap seuanbad seyno a (o3owie)
520319J31 (ewn) T 3p sapepissalau se opuejdwajuod eLeIp BIRW 3p JOjeA

seppy 100

£9°999°C Sy

£9'999 SH

uep 8

*Leanliy -enanSoN - DL eanliy op ope|ses3 wod ‘90/10
9 S0/T€ ‘S0/0E ‘S0/6T eIp sou ‘seioy €7 se 9 sep [9AUOdsIp eisliojow
‘opeuonipuod Je wod ‘soseSessed ST e esed ‘uep odi ONJBA

Seppy 100

eyo0g ap 9)so [euoiBbay ojeuoadwes - 100

vavidvav vHOOd 3avalivaon

oedeatasqo

JIN3IA3ONOD TVIOL

“(soyunsip
sodwed wa Jeoynadsa
'SauaIaYp SAIO[BA
walo} 3s - oyoan Jod)

ORIVLINN 053d

SYRIVIA N

(ejjon + epi

o prt

)

(enno no ansaue] Viol4anag

no epl ]
3AYALLNYNO

‘eaJsoe wWab d

3avaiNn L,

YRIOO3LYD

(sepepioypadse Seqno no ‘sopeloyauaq ap oJawnu!
oe 9jual) ‘ey|oosa ejad oeddo e amisnpul opuedynsnl ‘apodsues) ap odiy).
0v3vold103d4S3

ouepyaudg

apodiy vdvi3

9102 @ §L0Z:0101049X3 T

aqni) stug) eanfil °}

(A1 OX3NY)

J1LYO0dSNVYL - OLNIAG 00 OLNINVHIVLIA

OHvavdl 3d ONVd

(

D VIS O YRIIAD)




oslsuer
ap opy ou agnp oe opodosee op
o opodosee oe agnj) Op Opejsuel)

N

00°000'T

uep

ot

f‘.\;

agn|) siua) eanfi) - opodoiae op opejsuely
wod £0/S0 elp ou ‘seioy QT se g sep ‘ouodosdy - aqnp) siuPL eanfiy
Op Ope|seJs} Wwod ‘£/zZ0 eIp Ou ‘Seioy €7 Se ZT Sep [Aluodsip eisuojow
‘opeuonipuod Je wod ‘sosdfessed T e esed ‘uep odiy ONdIBA

sepny

8L0EL'T

Sy

91'9¥S

©3|0A 3 Bp|

“seioy g1 se sode £0/S0 elp ouioal
3p elep ‘yzrse sody £0/Z0 BIP epIes ep elep ‘edwQuodd Isse|d ‘olduef
3p o1y X dS-O|ned OBS X OJIduer ap Oy Op 3pepid ep easge wadesseq

221U 0BSIWLO)

|BUOIORN 8SB (| - SeLdj0T] BXIR) |ISeig 0)NndIID - 00

£V'L60°61

VIONVd TVLOL - €00

8L'0ELT

Sy

9T'9¥S

B}JOA 3 ep|

*sesoy 81 se sode £(0/S0 elp oui0}al
ap elep ‘yzrse sody £0/zZ0 BIp BPIES Bp elep ‘edWQuOdd 3sse|d ‘oliauer|
3p O1Y X dS-O|ned OBS X OJIduef 3p Oy Op 3pepid ep easge wadessed

seRny

€00

00001

00°0S

Sy

oe3uosu|

9d2 }Je1s 0e3LIIsu| Ip exe)

sejy

€00

00002

Sy

00°00T

oedusu|

84D sed|ly oeduiosu| ap exe)

sepny

€00

00°086'T

0099

seugiq

(232 ayoue| ‘oe3eieupiy) sesadsap seuanbad seino a (Jejuel 3 o5owie)
sa0319j21 (senp) z ap sopepissadau se opuejdwajuod euelp ap JOeA

J1ud3] oesiwo)

€00

00'26L

Sy

0099

]

seugiq

(232 ayoue| ‘oglejelpiy) sesadsap seuanbad sesino 3 (sejuel 3 oSowe)
$20519j21 (senp) 7 9p Sopepissadau se opuejdwajuod euelp ap JOJBA|

sewpy

€00

EETPTT

]

LY'8TT

ojdng opend

{onpiAipul eped ap 1eiqod SeiIxa SO3IAIaS
21101105 apadsoy O 0sed) sexel @ BYUBW BP JeI OSN|OUl ‘OPeuOIdIPUOd)|
JB WOd ‘JauI3Ul 3 BIUOJIIR) 3P SOSIAIAS D JeqoSly was ‘dS - ojned
oes ap apepid eu ‘ojdnp oyenb ‘seja1isa ¢ oesped ‘B10y W wadepadsoy

£1U23] OBSIWO)

€00

00Zv0'E

08207

sajdwis openp

(onpiAipul epe) 3p JeJqOd SBIIX3 SOIAIRS
23101105 apadsoy O Osed) sexe} @ BYUewW BP Jed OSN|dUl ‘OPEUOIIPUOD)
Je Wod ‘13uIalul 3 BIUOJI|R) AP SOIIAIBS 3 JeqoBliy was ‘ds - ojned 0gs
ap apepid eu ‘sajdwis oyenb ‘sejassa ¢ oesped |10y W wasdepadsoy

£J1UD9] OBSIWO)

€00

00'820°'C

Sy

08207

SH

sajdwis openD

(onpiaipul eped ap 121q0I SeIX3 SOIIAIRS
31101105 3padsoy O 0sed) sexe} 3 Byuew ep eI OSNjIUl ‘OpeuodIPUOd
Je Wwod ‘J3uJdiul 3 eIUOJR|D) AP SOIIAIAS B 1eqoBlly WIS ‘dS - o|ned OLS|
ap apepn eu ‘saidwis oyenb ‘sejasisa ¢ oesped ‘Ploy we wasepadsoy

sepy

€00

00066't

£9'T€8

uep

0}10d0J3e - 0JUIAD - [910Y Op Ope|Se.] Wod ‘p0/ST elp
Ou ‘seioy T Se Seloy OE:L Sep 3 {[210Y - 0JUAI - [210Y Op Ope|ses} wod
v0/vT 'v0/€T ‘¥0/2Z ‘0/1T Selp sou ‘seioy 8T se g sep ‘[210Y - oyjodosse
Op Opejses} Wod ‘b0/07 elp Ou ‘seloy €7 se g sep [aAluodsip ejsuoow
‘opeuonipuod Je wod ‘sosadessed GT 21e esed ‘uep odn ojndRA

seppy

€00

oJlauer
ap oy ou agnp oe opodosee op
2 opodosae oe agn|) op ope|suel]

00'000°'T

Sy

uep

aqn|) siug eanfi] - opodosae op opejsues)
wod p0/Sz elp ou ‘seioy 8T se g sep ‘ouodosy - agn|d Sl eanfiy]
Op Ope|seJ) Wod ‘b0/07 eIp Ou ‘seloy £7 Se 8 Sep [2Ajuodsip ejsuojow
‘opeuoiipuod Je wod ‘sospfessed gT e esed ‘uep ody ondRA

seppy

€00

TET60'T

91'9vS

©3|0A 3 Bp|

‘sesoy gt se sode £0/S0 eip oul01a1
ap eiep ‘Yzrse sody £0/z0 BIP epIeS ep elep ‘edWQu0dd 3sse|d ‘oliduer|
ap o1y X dS-Ojned OBS X OJIBUEr 3p O1Y Op Ipepld ep easge wadessed

221U23 ]| OBSIWLO)

€00

oedejeN @ owsyAY 9p Sews}o exie) [euoideulaiu) uado - €00

€9'6¥5°1Z

$y

VIONVd TVLOL - 200

vavidvav Oydv.LVN 3avarivaow

00°0S9'T

Sy

0099

seueiq

("232 ayoue| ‘ogsejeipiy) sesadsap seuanbad seiyno a (sejuel 3 ojowie)

sa03iayas (senp) z ap J9u se opuejdwajuod euelp ap I0jeA

PEPL

©21UI9 ) OBSIWOD

200

00066

0099

seueiq

(

\

(232 ayoue| ‘oe3ejelpiy) sesadsap seuanbad senno 3 (sejuel 3 ojowe)
_aou_.&v_ (senp) z ap sapepissadau se opuejdwajuod euelp ap JojeA

sepny

200




7

L8'ET6

Sy

LYy'8TT

]

ojdng ouenp

(onpiaipul eped 3p 1e1qOI SBIIXD SOSIAIRS)
2112105 9padsoy O 0sed) Sexe} 3 gYuew ep eI 0SN|IUI ‘OPeuoIdIPUOD)
Je WO) ‘J9UIdlUl 3 BIUOIJR) AP SOSIAIRS 3 1eqoBuy was ‘dS - ojned
oes ap apep!d eu ‘ojdnp oyenb ‘sej21153 ¢ oesped ‘[910y wd wadepadsoy

€129 OBSIWOD)

S00

09'€EV'T

0820

sajdwis ouend

(onpiaipul eped ap JeIgO? SeiIxa SOIINIIS
21121j0s apadsoy O 0sed) sexe} 3 ByURW ep Jed OSN|IUI ‘OPeuOoIdIPUOd
Je WOl ‘J3UIajul @ BIUORR) AP SOIIAIDS 3 JeqoBLy WIS ‘dS - O|ned OBS|
ap apepid eu ‘sajdwis openb ‘seja1sa ¢ oeiped ‘|9j0y wa wadepadsoH

©21UD9] 0BSIWOD)

S00

00950t

Sy

0820

Sy

sa|dwis openp

(onpiaipul eped 3P JRIGOD SBAIXD SOSIAIS
2)101j0s apadsQy O OSed) sexe} @ BYUBW Bp Jed OSN|IUl ‘OPeuoIdIPUOd)
Je wod ‘13usajul 3 BIUOJIDY AP SOSIAIAS @ 1eqoBiy WIS ‘4S - ojned OeS
3p apep1d eu ‘sajdwis oyenb ‘sejasyse ¢ oelped ‘Ploy wa waBepadsoy

seny

S00

€E'BST'Y

Sy

L9'1€8

uep

0ot

0y0doIae - 0JUIAS - [230Y Op Ope|se.} Wwod ‘60/€T
eIp OU ‘seioy 8T Se SeJoy OE:L Sep 3 {|210Y - OJUAS - 210y Op Ope|ses))
wod ‘60/TT ‘60/0T Selp sou ‘seioy 8T se § sep ‘@joy - opodosse
op ope|sel} wod ‘60/60 BIP OU ‘SeI0y £7 Se ZT Sep [2Aluodsip eisiiojow
‘Opeuoidipuod Je wod ‘sosd8essed ST e esed ‘uep odiy oOndRA]

sejay

S00

oleuer
ap oy ou agnp oe opodosoe op
2 opodolee oe agn|) op opejsuel]

00000'T

Sy

00°00S

uep

ot

agnp) siug) eanli) - oyodosae op ope|sues)
wod G0/ET eIp Ou ‘seioy €7 se ZT sep ‘ouodoidy - aqn|) stuL eonfiy
op Ope[ses} wod ‘60/60 BIP OU ‘Seioy £7 Se ZT sep [dAluodsip eisuolow
‘opeuoipuod Je wod ‘sosaSessed ST 93e esed ‘uep odiy ONIBA

sepny

S00

8L0EL'T

9T9¥s

Sy

3|0A @ ep|

“seJoy g1 se sode 6O/ET eIp Oul03al
ap elep ‘yzrse sody 60/60 eIp eples ep ejep ‘elwQuoId 3sse|d ‘oliduef
ap O1Y X dS-O|nNed OBS X OJIdUBl 3p Oy Op dpepid ep easge wadessed

€21UJ3| 0BSIWO)

500

|BUOIOBN 8SBH . - Seud}oT]

exie |iseig o)l

£8'086°L1

$y

VIDHYd TV.LOL - ¥00

8L'0EL'T

9T'9¥S

©3|0A 3 ep|

‘seloy T se sode 60/ET e1p oulolal
ap elep ‘Yzrse sody 60/60 Ip BpIes ep ejep ‘edwQuodd asse|d ‘olauer
3p Oy X dS-O|ned OBS X OJIBUE[ 3p Oy Op apepld ep easge wadessed|

SeRNY

00'0Z€'T

00'99

Sy

seugiq

(232 ayaue| ‘oedejelpiy) sesadsap seusnbad sesino 3 (1ejuel 3 odowe)
s90319j01 (senp) z 9p Sapepissalau se opuejdwajuod eueip ap JOjeA

21U | OBSIWOo)

000ZE'T

Sy

00'99

seueiq

(219 ayaue| ‘oedele.ply) sesadsap seuanbad seiyno o (sejuel 3 o5owje)

sapdiaya1 (senp) z ap s9p J3u se opuejdwajuod euelp ap JOJeA

L

sepny

00

0v's89

LY'8TT

Sy

ojdng ouenp

(onpiaipul eped 3p 1e1GO3 SeiIxa SOSIAISS
2101j0s apadsoy O Osed) Sexe} @ BYUBW Bp 4eI OSN|IUI ‘OPeUOIdIPUO)
i WO0D ‘J3WIaul 3 BIUOJIIR) 3P SOIAIBS @ JeqoSly wWas ‘ds - ojned
oes ap apepid eu ‘ojdnp oyenb ‘seja.1sa € oelped ‘[910y wL wadepadsoH

©1U23] OBSIWO)

07'sz8'T

0820z

Sy

sadwis oyenp

(onpiaipul epe 3p JeIGOD SBIIXD SOSIAIDS
21101105 3padsoy O OSed) Sexe} 3 BYuew ep Jed 0SNjIUl ‘OPeUOIIIPUOD
Je WO) 1auIdlul 3 elUOR[R) 3P SOSIAIRS 3 JeqOBIy WIS ‘dS - ojned 0gs
ap apepid eu ‘sajdwis openb ‘sejaiisa ¢ oesped ‘|Ploy wie wadepadsoH

©21UJ3| OBSIWO)

00Zv0°E

5]

0820

sy

sajduns oyuend

(onpiAIput ped 3P J8IGOD SRIIXD SOIIAIRS
21101105 9padsoy O OSed) Sexel @ Byuew ep Jed OSNjIUI ‘OPeuoIdIPuod
JB WOo) ‘J2uIaUl 3 elUOJ3|R) AP SOIINIAS D JBqOBLY WIS ‘dS - O|ned 0eS
3p apepd eu ‘sajdwis oyenb ‘sejauysa ¢ oeuped ‘|210y wa wasdepadsoH

sewpy

£9'9ZE’€

£9'T€8

Sy

uep

ot

(

oy0douae - 0JuaA? - [210Y Op Ope|se] wod ‘£0/S0

eIp Ou ‘seioy QT Se Seioy Qg:L Sep 3 ‘[3J0y - 0JUIAS - [210Y Op Opejses}
wod ‘40/v0 ‘£0/€0 Selp sou ‘seioy 8T se g sep ‘|pjoy - ouodoioe
ope|seJ} Wwod ‘£0/z0 eIp ou ‘seioy £ se ZT Sep [2Aluodsip eisuojow

_ opeuonIpuod Je wod ‘sosafessed ST e esed ‘uep odiy ONJBA

sepny




T13I0VN ONVWYEO OINVd

viva

T

ogdeo

62°L66°V0L

Le'ezee

$d

(VaV.1dvay OYAVLVN 3 VaVLdvay YHOOH :S3avVarivaow) ._S.m@(op

TVIOHVd TV.LOL - 900

00°0S9'T

SH

0099

SY

s seueiq

(212 ayoue) ‘oedejeipiy) sesadsap seuanbad sesno 3 (1eyuel 3 oSowe)
saQilegal (senp) 7 ap puej ) BLRIp 3p JOJeA

pepissadau se

©21UIY] 0BSILOD

00'0S9'T

0099

SH

5 seueiq

(212 ayoue| ‘op3ejeipiy) sesadsap seuanbad sesno 2 (sejuel 3 oSowie)
590519421 (senp) 7 3p sapepissadvu se opuejdwajuod euelp AP JOJRA

Sepy

900

LB'ET6

LY'8TT

T ojdng ouenp

(onpiAiput eped ap 1eiqod Sesixa SO3IAIBS
23101105 apadsoy O Osed) sexe} 3 PYueW BP JeI OSN|IUl ‘OPeuOoIdIPUOD)
1B WOD ‘J2usRiuUl 3 elUORIR) 9P SOIIAIBS 3 1eqoBiy was ‘dS - ojned
0BS ap apepi eu ‘ojdnp oyienb ‘sejRJise ¢ oesped ‘[P1oy wa wasdepadsoy

£21U29] OBSIWO)

900

09'EEV'T

0820z

€ sajdwis ouenp

(onpiaipul eped ap 1e1qod Se1Xd SOJIAIS|
2110105 9padsoy O Osed) sexel @ BYUBW Bp 3JeI 0SN|IUl ‘OPeuoIdIPUOd
Je Wwod ‘Jaualul 3 eIUO3J3) AP SOSIAIIS 3 JeqoBiy was ‘dS - ojned 0es
op apepid eu ‘sajdwis openb ‘seja3sa ¢ oesped ‘|910y wa wasepadsoy

©21U23 | 0BSIWO)

00950'%

Sy

08702

S sajdwis openp

(onpiaiput eped ap 1e1q0d SeIXa SO3IAISS
21101105 apadsoy O 0Sed) Sexe} 3 BYUBW ep JeI OSN|IUl ‘OPeUOIDIPUOI
12 WOd ‘13uIdjul 3 eIUOJ3[D) P SOSINIBS 3 JeqoSlly Was ‘dS - Ojned OeS
ap apepd eu ‘sajduiis oyenb ‘seja11sa ¢ oesped ‘|910y wa wasdepadsoy

sewpy

900

€EBSTY

£9'TE8

T UeA

0t

0}10d0J3e - 0JUIAS - [210Y Op Ope|sel] Wwod ‘TT/80!
BIp OU ‘SeJoy 8T Se SeIoYy (€L Sep 3 210y - OJUBAR - [2}0Y Op Opejses)
wod ‘TT/£0 ‘TT/90 ‘TT/S0 Selp sou ‘seioy 8T se g sep ‘230 - oyjodosde
op ope|ses} wod ‘TT/p0 eIp Ou ‘Seioy €7 Se ZT sep [dAuodsip eisuojow
‘opeuonipuod e wod ‘sosaessed ST e esed ‘uep odn ONJIBA

seRpy

900

ossuep
op ory ou agnp oe opodosoe op,
2 opodosae oe agn|) Op Opejsuel|

00000'T

]

0000

T uep

ot

aqn|) siug| eanfi - oyjodoiae op opejsues)
wod TT/80 eIp ou ‘sesoy €7 se ZT sep ‘opodosdy - agnp) sl eanfiy]
Op Ope|ses} Wod ‘TT/p0 BIP OU ‘seioy €7 se ZT Sep [2Auodsip eisuolow
‘opeuoipuod e wod ‘sosaSessed ST e esed ‘uep odn ONAIBA

seppy

900

8L'0EL'T

9T'9vs

S 1J0A 3 ep|

“Se10y 8T Se sode 6O/ET elp Oui0lal
ap ejep ‘yzise sody 60/60 BIP eples ep elep ‘edwouodd Issepd ‘ollauef
3p Oy X dS-O|ned OBS X OJlduef ap O1y Op Jpepid ep easge wadessed

21U23] OBSIWO)

900

8L'0EL'T

Sy

91'9¥S

S B}|OA 3 ep|

“sei0y g1 se sode 60/ elp ouiolal
ap elep ‘yzrse sody 60/60 BIP epIes ep e1ep ‘edwQuOod 3sse|d ‘ollduer|
3p Oy X dS-O|ned OBS X OJIduer ap Oy Op apepid ep easge wadessed

sepny

900

[BUOIDBN 3SB o - SBLI9)0T BXIe) |ISkig 0)INAID - 900

Le'eze1eT

$d

TVIONVd TV.LOL - S00

8L'0EL'T

Sy

919vS

S B}|OA D |

‘sesoy 81 se sode 60/ST elp 0ul03al
ap eiep ‘yzrse sody 60/60 BIP BPIES P BIEP ‘BJIWQUOID 3SSe|d ‘olauer|
3p Oy X dS-O|ned OBS X OJIduef ap Oy Op IPepld ep easge wasessed

seppv

S00

000S9'T

Sy

0099

S seieiq

(212 ayaue| ‘ogdele.piy) sesadsap seuanbad seiyno 3 (sejuel 3 odowie)
$30319j2J (senp) 7 ap sapepissadau se opuejdwajuod eURIP P JOJA

£21UJ3) OESIWO)

S00

00'0S9°T

0099

Sy

S seueiq

2

(219 ayoue| ‘oe3ejelpiy) sesadsap seuanbad senno o (1ejuel 3 oSowe)
_uwwu_&ﬂ (senp) z ap sapepissadau se opuejdwajuod euelp ap I0jeA

sepy

S00




13IOVIN ONVINYED o._=<\l

62°L66°v0L $9'86V°ZS 59'86Y°2S 2juapaduoy

§102 - osjoquiasaq ap eweiBouosn

(IX OX3NY) O¥IZONVNI4 0ST109INISIA 3A YINVEOONOUD
OHTvavdl 3d ONVd




